reg. ¢. 105/2018-2060-2230-R692-2

S EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
) i Eurépsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrovana infrastruktidra 2014 — 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

DODATOK & &. 2
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
& 105/2018-2060-2230-R692

uzavrety podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov, podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a 0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2 zékona €. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,.Dodatok*‘) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci organ‘ alebo ,,RO*)

V zastpeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

1CO: 00 686 832

konajuci: Ing. Richard Sulik, minister

v zastupeni Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluZobného
uradu na zaklade poverenia z 30. aprila 2020
(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ‘ alebo ,,SO*)

(dalej ako ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: BRIDGE-CNC, s.r.o.
sidlo: Prakovce 15, 05562 Prakovce
ICO: 45954054
konajuci: Ing. Jan Boros, konatel’

(d’alej ako ,,Prijimatel)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznaCuju d’alej spolocne aj ako
»Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)
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(A)

(B)

PREAMBULA

Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvorili dia 5.8.2019 Zmluvu o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku ¢. 105/2018-2060-2230-R692 v zneni dodatku ¢.1 zo dna
29.1.2020 (dalej len ,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej predmetom bolo
spolufinancovanie Prijimatelom realizovaného projektu s nazvom: Modernizacia
vyrobného procesu v spolocnosti BRIDGE-CNC s.r.o., kod ITMS2014+ projektu:
313031R692 (d’alej len ,,Projekt).

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6 ,,ZMENA ZMLUVY* zmluvy dohodli
na nasledovnych zmenach Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su predmetom tohto
Dodatku v ¢lanku 1. Zmluvné strany sa dohodli aj na d’alSich suvisiacich upravach
svojho vzt'ahu uvedenych v ¢lanku II. a I11. tohto Dodatku.

CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1.

Clanok 3 ods. 3.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
409 500,00 EUR (slovom: $tyristodevét'tisicpitsto eur),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 184 275,00 EUR
(slovom: jednostoosemdesiatStyritisicdvestosedemdesiatpit’ eur), o predstavuje
45 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods.
3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) mé zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 55 %
(slovom: pétdesiat pat percent), _¢o predstavuje sumu 225 22500 EUR
(slovom: _dvestodvadsat’pit’tisicdvestodvadsat’piat’ _eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy

(if) neuplatiiuje sa,

(iii) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizéacie aktivit
Projektu a budti nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Clanok 3 ods. 22 VZP sa nahradza nasledovnym znenim:
V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenic zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a
zisteni Certifikacného organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych
organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vylucuju vydavky vyplyvajiace z vykonaného VO z financovania,
to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a UspeSnym uchadzaCom, ale este
pred uhradou opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom
Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zdklade
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zaverov z administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym sposobom,
Ze nie je povinny uhradit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po
suhlase Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finan¢nej opravy. Vo
veci urCenia ex ante finan¢nej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania, U¢inného znenia rozhodnutia EK
stanovujuceho usmernenia k ur€eniu finanénych oprav za nedostatky vo verejnom
obstaravani a v sulade s Prilohou ¢. 4 zmluvy. V pripade ak po aktualizécii, resp. inej
zmene rozhodnutia EK stanovujiceho usmernenia k uréeniu finanénych oprav za
nedostatky vo verejnom obstaravani, nie je v stilade s jeho znenim aktualizovany aj
MP CKO ¢&. 5, resp. Priloha ¢. 4 zmluvy, postupuje Poskytovatel' v zmysle ucinného
znenia prisluSného rozhodnutia EK stanovujiceho usmernenia k uréeniu finan¢nych
oprav za nedostatky vo verejnom obstardvani. Konecné potvrdenie ex ante finanéne;j
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu mdct byt pripustené do
financovania za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske urCenej ex ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov

3. Clanok 3 ods. 23 VZP sa nahradza nasledovnym znenim:

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urenim percentualnej
vysSky finan¢nej opravy prisluchajiucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého
postupuje Poskytovatel’ pri ur€eni finan¢nej opravy a ex ante finan¢nej opravy, tvori
Prilohu ¢. 4 zmluvy a v pripade ak po aktualizacii, resp. inej zmene rozhodnutia EK
stanovujiceho usmernenia k urceniu finanénych oprav za nedostatky vo verejnom
obstardvani, nie je aktualizovand aj Priloha ¢. 4 zmluvy, vychadza z G¢inného znenia
prislusného rozhodnutia EK, ktoré stanovuje usmernenia k uréeniu finan¢nych oprav
za nedostatky vo verejnom obstardvani.

4. Clanok 5 ods. 2 VZP sa nahradza nasledovnym znenim:

,Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie

zamerané na verejnost’ bud obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej unie v stlade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouzitim nasledujuceho
oznacenia: EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja;

c. odkaz na OP Il alogo Sprostredkovatel'ského organu.®.

5. Clanok 5 ods. 3 VZP sa nahradza nasledovnym znenim:
,»Ak ma Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela. Rozsah
informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ finan¢nti podporu z Europskej tnie.*.
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Priloha ¢. 2 zmluvy sa nahrddza novym znenim, ktoré tvori prilohu €. 1 tohto Dodatku
ako jeho neoddeliteI'na sucast’.
Priloha ¢. 3 zmluvy sa nahrddza novym znenim, ktoré tvori prilohu €. 2 tohto Dodatku
ako jeho neoddelitel'na sucast’.
Priloha ¢. 4 zmluvy sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 3 tohto Dodatku
ako jeho neoddeliteI'na sucast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

1.

2.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté,
SvV0j obsah nemenia, zostavaju zachované a G¢inné v doterajSom zneni.

Na pojmy, skratky a definicie pouzité vtomto Dodatku sa vztahuji ustanovenia
a vykladové pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial z ¢lanku I. tohto
Dodatku nevyplyva inak.

Pravne ucinky zmien uvedenych v ¢lanku I. tohto Dodatku sa riadia ¢l. 6 ods. 6.18
zmluvy. Ustanovenie ¢lanku 6 ods. 6.15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

1.

Tento Dodatok je uzatvoreny dnom neskorSicho podpisu obidvoch Zmluvnych stran
a uCinnost’ nadobuda v sulade s § 47a Obclianskeho zakonnika kalendarnym dilom
nasledujucim po kalendarnom dni jeho zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmliv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zdkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, je rozhodujuce
zverejnenie tohto Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zverejnenie tohto Dodatku zabezpeci Poskytovatel’ a o daitume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

Tento Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti tohto Dodatku dostane
Prijimatel’ 2 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Tento Dodatok je neoddelite'nou suc¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajlicim porozumeli, ich Zmluvné prejavy st dostatocne
slobodné, jasné, urCité a zrozumiteI'né, nepodpisali tento Dodatok v niidzi ani za napadne
nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tohto Dodatku a na
znak stuhlasu ho podpisali.

Prilohy:

Priloha¢. 1  Predmet Podpory NFP

Priloha¢.2  Podrobny rozpocet Projektu

Priloha ¢.3  Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v Bratislave dia ...........ccccovveiennnns

POAPIS: ..o
Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluzobného tradu

Za Prijimatel’a v Prakovciach, dia .........cccocovevncccnnnn

POdPIS: .o
Ing. Jan Boros, konatel’
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